Zmluva o operativiom najme pre postupné insStalacie prenajatych
zariadeni (Lizingova zmluva)
Zmluva &.: SK030910
(d’alej len ,,Zmluva™)

medzi _

OBJEDNAVATEL : INSTALOVANE NA MIESTE:
Zakaznik &.: 686800
Nazov spoloénosti:  Statna opera Banska Bystrica Statna opera Banska Bystrica
Adresa: Narodna 11 , Nairodna 11

974 73 Banska Bystrica 974 73 Banska Bystrica

(d’alej len “objednivatel™, alebo “zikaznik™)
a

Poskytovatel :

IBM Slovensko, spol. s r.o.

Odd. IBM Global Financing

Polus Millenium Tower

Vajnorska 100/A, 832 86 Bratislava 3

Slovenskd republika

ICO.: 31337 147

DPH DIC.: SK2020300337

Zapisana na Okresnom side Bratislava I, Sekcia: Sro, Vlozka ¢.: 3857/B

(d’alej len “IBM™)

I. Objednavatel’ sthlasi s uzivanim jednotlivych poloziek produktov ("polozky") za
thradu od IBM formou lizingu, ktoré s bliZ§ie popisané v tejto Zmluve, boli resp. budu
dodané zakaznikovi spolo¢nostou EuroDeal, sr.o. na zdklade Realizane] zmluvy ¢&.
048/2009/ED, a spravuji sa VSeobecnymi podmienkami lizingu IBM (z februara 20006),
ktoré tvoria neoddelitel'nu stiéast’ tejto Zmluvy.

IBM prijme navrh tejto zmluvy pripojenim svojho podpisu niZdie, ak je navrh zmluvy
podpisany objedndvatel'om a ak ju IBM obdrzala do dna: 31.3.2009.

2. Specifikacia produktov, uréenie vyiky lizingovej splatky, poétu lizingovych splatok
a d’alsie platobné podmienky:

Mesaény pausal bez
- DPH Planované
Kéd | Popis ks | zaks Celkom dodanie
D Lexmark £E352dn 1 5.58 € 558 € | 03/2009
SPOLY 5.58€
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Lizingova splatka: 5,58 EUR

{bez DPH, vritane urola za financovanie)

Doba lizingu v mesiacoch: 48

Platobné obdobie: Mesaéne

Splatnost’: Na konci platobného obdobia

Pocet splatok: 48

Datum splatnosti prvej splatlcy: Posledny defi mesiaca, ktory nasleduje po prevzati
produktov Objedndvatefom

3. Platobné povinnosti objedndvatela - Suma 3pecifikovana na fakiire je zaokrahlovana na
stotiny Bur. Suma &istej platby (suma bez DPH) sa moéZe mierne liSit’ od zodpovedajice)
sumy uvedenej/odvodenej v tejto Zmhuve v ddsledku zaolrthlovacej kalkulacie
("nevyznamny rozdiel"), pri¢om nevyznamny rozdiel je dalej definovany ako suma menSia
ako 0,17 EUR (5,- Sk) pripadajuca na faktru. Podla podmienok tejto Zmluvy sa
objednavatel’ zaviizuje uhradit’ sumu, ktord je uvedend na faktire. V pripade nevyznamného
rozdielu sa objednavatel zaviizuje uhradit, pokial’ ide o sumu Cistej platby, niZsiu sumu, ktora
je uvedend na fakture, alebo sumu uvedent/odvodeni v tejto Zmluve.

Zatiatok doby trvania lizingu pre kaZdy produkt zadina plynat dilom akcepticie produktu
ObjednévatePom uvedenym v Protokole o prevzati, ktory musi byt zhodny s datumom
uvedenym na preberacom protokole podpisanom Objednavatelom v okamihu prevzatia
produktu od Doddvatel'a, ak produkt nedodala IBM. Objednévatel’ sa zavdzuje doruéit uplne
vyplneny Protokol o prevzati IBM bezodkladne po akceptécii prisluiného produlctu, najneskor
viak do piatich (5) pracovnych dni od podpisania Protokolu o prevzati. Ak bude Objednavatel
v omeskani s uvedenou povinnostou, t.j. ak Protokol o prevzati podpisany Objedndvatelom
nie je dorudeny IBM z akéhokolvek ddvodu najneskér do piatich pracovnych dni po jeho
podpisani, IBM si vyhradzuje pravo uplatnit’ voéi Objednévatelovi pokutu v rovnakej vyske,
ako je vyska dafiove] pokuty, ktord datiovy orgén vyrubil IBM v dbsledku omeSkania
Objednavatela.

4, MoZnost’ pred€asného ukon€enia zmluvy.

Tento bod sa vztahuje len na non-IBM produkty, ktoré st uvedené v Protokole o prevzati,
v tabul'ke s nazvom non-IBM produlty.

Objednévatel moZe vypovedaf tito Zmhuvu s Gginnost’'ou ku koncu 6 mesiaca od zadiatku
trvania doby lizingu (t.j. Doba lizingu v mesiacocly, tak ako je uvedené vo vyssie uvedenej
tabulke), za predpokladu: (i) Ze objednéavatel nie je v omeskani s platbami, a (ii) Ze pisomne
ozndmi tito skutocnost IBM dva mesiace vopred, a (iii) Ze objednavatel’ zaplati IBM zmluvnt
pokutu, ktora sa bude rovnat’ sume vietkych zostdvajucich lizingovych splatok za povodne
dohodnuti dobu trvania lizingu, navySend o prislund DPH. V pripade vypovede je
objedndvatel povinny vratit jednotlivé polozky Produktov IBM v stlade s Castou 13
(‘Vratenie produktu') Vieobecnych podmienok lizingu IBM.

5. Lizingové splatky podfa bodu 2 tejto Zmluvy sa povaZuji za zaplatené dfiom ich
uhradenia, tj. diiom ich pripisania na tiget IBM. Vyika splatky podla bodu 2 je nemenni,
pokial je IBM uhradend ku koncu mesiaca planovaného prevzatia sicasne s dorucenim
Protokolu o prevzati produktov (vynimkou st len pripady splatok ur€enych na celé obdobie
trvania tejto Zmluvy).




6. Ukonéenie lizingu zo strany Objednavatel'a je upravené v casti 12 VSeobecnych podmienck
lizingu IBM s tou vynimkou, Ze moZnosti ukonéenia uvedené v prvom odseku pod pismenami
a) a b) sa nebudd uplatiiovat’.

7. Objednavatel prehlasuje, Ze produkty budu pouZivané na plnenie jeho tloh. Ustanovenie
poslednej vety v Zasti 6 Vieobecnych podmienok lizingu IBM sa nebude uplatiiovat’.

8. Podpisom tejto Zmluvy Objednavatel’ suhlasi s uZfvanim vy3sie $pecifikovanych produktov
za uhradu formou lizingu od IBM za podmienok dohodnutych viejto Zmluve (vritane
vietkych jeho priloh) a vo Vseobecnych podmienkach lizingu IBM. Tieto podmienky st
vyhradnymi podmienkami upravujicimi predmet plnenia podlfa tejto Zmluvy a tvoria
neoddelitelnu siast’ tejto Zmluvy. Objednavatel potvrdzuje, e si predital Vieobecné
podmienky lizingu IBM (z februdra 2006) a Ze s nimi sthlasi.

9. Tato zmluva nadobiida platnost’ dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

10. Tato zmluva bola vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, pri¢om objednéavatel dostane tri
(3) rovnopisy a IBM (2) rovnopisy.

11. Prilohy k tejto Zmluve tvoria: Priloha & 1 — Vieobecné podmienky lizingu IBM, Priloha
¢. 2 — Vzor Protokolu o prevzati.

12. Pripadné zmeny tejto Zmluvy je moZné realizovat na zaklade dohody zmluvnych stran
pisomnym dodatkom podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

13. Této zmluva nadobtida Géinnost’ prvym diiom prvého splétkového obdobia, t. 1.4.2609.
IBM Slovensko, spol. sr.o.: Objednavater:
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PO DODANI ZARIADENIA PROSIME O VYPLNENIL, PODPISANIE A
VRATENIE ADRESU IBM SLOVENSKO

PROTOKOL O PREVZATI

IBM Slovensko, spol. s.1.0.
Polus Millenium Tower
Vajnorska 100/A

832 86 Bratislava

COA no.: SK0309C10
¢iSLO LIZINGOVET ZMLUVY: SK030910
DODAVATEL: EuroDeal, s.r.0., Zrinskelio 15, 811 06 Bratislava

Tymto potvrdzujeme, garantujeme a osvedéujeme, Ze sme si vybrali produkt(ty), ktory je/su
predmetom vy3sie uvedenej Lizingovej zmluvy, a e uvedené produkty ndm boli dodané do
natho u¥ivania a v pripade, Ze¢ to tak bolo dohodnuté, boli aj nainitalovene. Zaroven
potvrdzujeme, Ze produkt(ty) sme mali moznost si riadne prezriet a tymto ich akceptujeme.

Qthlasime s tym, aby bol(i) tento/tieto  produki(y) financované v zmysle podmienok
dohodnutych v Lizingove] zmluve pokial’ bola Ponuka financovania akceptovana zo strany
IBM bez vyhrad.

Tymto potvrdzujeme, Ze

1. v zmysle ustanoveni Lizingovej zmluvy sl budeme opravneny uplatiiovat’
akékoPvek naroky len voti dodavatelovi produktu, a nie voci IBM;

9 sthlasime s tym, ze budeme nadale] uhradzat Hzingové splatky tak ako sa stani
splatnymi podla Lizingovej zmluvy bez ohfadu na existujtici narok voti
dodéavatelovi produktu; a

3. opraviiyjeme IBM k thrade ceny za produkt doddvatelovi za produki(ty) blizsie
pecifikované v Lizingovej zmluve.

Dodané zariadenia:

| Mesaény pausal bez
DPH Planované
Kod | Popis ks | za ks Cetkom dodanie
D Lexmark E352dn 1 558 € 558 € | 03/2009
SPOLU 558 €

Podpisané v mene spolog¢nosti Zakaznika

Détum:  §7 -03- 2009

7 akaznik: Stdtna opera Banskd Bystrica, Nirodnd 11, 974 73 Banskd Bystrica

31 -03- 10



Vseobecné podmienky lizingu 1BV (februar 2006)

1. PREDMET

Predmetom Lizingovej zmluvy uzatvorenej v stlade s tymito VSeobecnymi podmienkami je stanovenie
podmienok, na zaklade ktorych IBM Slovensko, spol. s r.o. (IBM) poskytne Zakaznlkovi pravo uzivat
za dhradu formou lizingu na Slovensku produkt(ty) uvedené v Lizingovej zmluve spolu so sluzbami
uvedenymi a Specifikovanymi v Lizingovej zmiuve a tychto VSeobecnych podmienkach lizingu [BM,
pricom tento produkt{ty) zostane vlastnictvom 1BM. Zakaznik je za Uhradu dohodnutych lizingovych
splatok opravneny a povinny uzivaf produkt podla dohodnutych ustanovenl Zmluvy.

2. DEFINICIE

"Zmluva" znamena Lizingov( zmluvu vraiane jej priloh, splatkovych kalendarov a tychto VSeobecnych
podmienok [BM, ktoré tvoria neoddelitelnt sticast’ Lizingovej zmiuvy a na ktoré sa Lizingova zmluva
odvolava,

"Produkt" alebo “jednotlivé polozky produktu” predstavujl hardvér a softvér tak, ako to je
$pecifikované v Zmluve. Produkt moze dodat' bud IBM alebo iny dodavatel, kioreho si Zakaznik
vyberie, od ktorého IBM produkt kdpila v stlade srozhodnutim Zakaznika uzZivat' produkt podfa
podmienck dohodnutych v Lizingove] zmluve. V tejio sdvislosti vyraz:

“Mardvér" znamena kazdy prvok (strojovéhao) zariadenia, ktory je Specifikovany a na ktory sa odvolava
Lizingova zmluva, vratane vietkého jeho prislusenstva, nahradnych dielov a dopinkov. Hardver mdzZe
obsahoval' predinstalovany operaény softvér, pouzivanie kiorého podlieha podmienkam uvedenym v
prisiudnej licenénej zmiuve (“licencia”). Zakaznik sa zavazuje dodrziavat licenéné podmienky uvedené
v licenénej zmluve ktoré s dodané spolu s hardverom;

"Softvér" znamena softvér pecifikovany v Zmiuve, pricom Zakaznik uhradi IBM podfa tejto Zmiuvy iba
jednorazovy (zakladny) licenény poplatok. Povinnost Zakaznika uhradit' splatné dCiastky podla
softvérovej licencie (napr. periodicke licencné poplatky), ktoré neboli uhradené 1BM na zaklade tejto
Zmluvy, ako i povinnost Zakaznika uhradit' cenu za softvér podla podmienok poskytovatefa prisiusnej
licenéngj zmluvy (,Licencia®), ktoré s dohodnuté v samostatnej zmluve, zostavaji tymio nedotknute.
PouZivanie softvéru podlieha podmienkam dohodnutym v Licencii a opravneniu k pouZivaniu softveru
(autorizacii), ktory 1BM poskytla Zakaznikovi podfa Zmluvy. Zakaznik sa tymto zavazuje dodrziavat
prislugné licenéné podmienky Licencie poskytnutej spolu s produktom alebo ktord mu poskytovatel
licencie poskytne inym spasobom. Poskytovatel licencie je tieZz opravneny pozadovat od Zakaznika
splnenie svojich bezpeénostnych postupov. Zakaznik sthlasi s tym, Ze bude dodrziavat tieto
bezpetnostné postupy, ktoré mozu byt podmienkou pre pouzivanie softvéru Zakaznikom.

"Kipna zmluva" znamena kupnu zmluvy uzatvorent medzi IBM a dodavatefom vo vztahu k Produktu ,
ktoré nedodala IBM;

3. DOBA TRVANIA LIZINGU; PREVZATIE ZARIADENIA

Zadiatok doby trvania lizingu pre kazdy produkt zagina plyndt diiom prevzatia produktu Zakaznikom a
konél po ukonéeni posledného kalendarneho mesiaca vyssie uvedenej “Doby lizingu v mesiacoch”
stanovenej v Lizingove] zmluve. Doba trvania lizingu je nezrusiteind a nemozno ju ukenCit' okrem
pripadov stanovenych v Zmluve. Prevzatim produktu Zakaznikom sa rozumie (i) datum instalacie
vietkych asti dodavanych spoloénastou IBM, s vynimkou strojov, ktoré si instaluje Zakaznik sam
(tzv. CSU = customer setup machines); alebo (i) pracovny defi po dodanl CSU strojov spolocnostou
IBM na miesto indtalacie u Zakaznlka; alebo (i)} vo vztahu ku vSetkym ostatnym polozkam produktu
den, ktory Zakaznik uvedie na Protokole o prevzati produkiu{ov).

4. PLATBA

Splatkavé obdobie méZe byt mesacne, Stvrtroéné alebo ako je uvedené v Lizingovej zmluve alebo jej
prilchach. Prvé splatkové obdobie zatina prvym diiom mesiaca, ktory nasleduje po prevzati produkiu
Zakaznikom, pokial v Lizingove] zmluve alebo v jej prilohach nie je stanoveny iny datum splatnosti
prvej lizingovej splatky. Ak je v Lizingovej zmluve uvedena zalohova splatka, splatky su splatné kazdy
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prvy den prislusného splatkovéhe obdobia. Ak Lizingova zmiluva uvadza splatky pozadu, splatky sd
splatné kaZdy posledny den prisiudného splatkového obdobia. Celkova periodicka splatka je
stanovena za cele obdobie, pokial nie jg v Zmluve uvedeneé inak.

Ziadna zo spoloénosti IBM Corporation alebo ina 1BM spolognost tymio nepodava Ziadne vyjadrenie
alebo odporicanie v stvislosti so zakonom predpisanym spdsobomn Uctovania Zakaznika o platbach
uskutochovanych na zaklade tejto Zmiuvy,. |BM Corporation Uétuje o predmete lizingu produktu ako
i ostatnych formach financovania podla US GAAP pre potreby vykaznictva USA. Suhmné detaily su
k dispozicii u {BM na poZiadanie.

Zakaznik obdrz! fakitru vztahujicu sa na periodick( splatku za kazdé splatkové cbdobie vopred.

Pokial Zakaznik neuhradi stanovenu spléatku riadne a véas, zavadzuje sa uhradit! 1BM dohodnutt
zmluvna pokutu vo vyske 0,4%. z nezaplateng] Ciastky denne. Dohodnutd zmiuvna pokuta nema ani
len Ciastocny vplyv na pravo IBM pozadovat dalSiu nahradu Skody.

Zakaznlk je povinny uhradit vietky platby bez naroku na akékolvek jednostranné zapoditanie.
V rozsahu povelenom plathymi pravnymi predpismi nebude Zakaznik opravieny uplatiiovat si Ziadne
prava na kompenzaciu (vyrovnanie) voci svojim platobnym zavazkom zo Zmiuvy.

Neuspokojivy vykon alebo nespésobilost produktu k dohodnutému uzivaniu z akéhokolvek dévodu,
nezbavuje Zakaznlka jeho povinnosti uhradit’ dohodnuté splatky podla Zmluvy v plnom rozsahu.

5, SPOSOB PLATBY; BEZPECNOST

Akakolvek platba podla zmluvy bude realizovana na bankovy dget 1BM prevodnym prikazom alebo
inym platobnym spdsobom, na ktorom sa Zakaznik dohodol s IBM. V pripade, ak bola dohodnuta
zalohova platba, suma definovana v Lizingovej zmiuve je spiatnd bezodkladne po obdrZani tejto
Zmluvy Zakaznlkom podpisane] spolocnostou IBM. Pokial je v Lizingovej zmluve uvedené rucenie,
bankova zaruka alebo ing forma zabezpecenia zavazku, rucitel, banka alebo iny zaéloZny veritel
akceptovany IBM musi podpisat’ prilohu k Zmluve, tykajicu sa rucenia, bankove] zaruky alebo ingj
formy zabezpeéenia, ktor poskyine spoloCnosti IBM.

Ak Zakaznlk neuhradi splatku dohodnute] zalohovej platby alebo ak to bolo osobithe dohodnuté,
neposkytine akukolvek iné zabezpefenie zavazku {(napr. cennym papierom apod.) poZadovane
spoloCnostou |BM vo forme prijatefne] pre IBM, alebo nezriadi zaruku vystavenu rucitelom uvedenym
v prilohe zmluvy alebo inym ru&itelom prijatelnym pre IBM, bude IBM opravnena odstipil’ od Zmiuvy
s okamzitou platnostou bez vzniku akychkelvek s tym stvisiacich zavazkov na jej strane.

6. VLASTNICKE PRAVA; VYBER; A POUZIVANIE

Polozky produkiu aich Casti zostavajl viastnictvem |BM pocas doby frvania lizingu a nestand sa
nehnutefnym majetkom alebo nehnutelnostou Zakaznika alebo akejkolvek ingj tretej strany. Zakaznik
opraviuje 1BM podavat' a registrovat doklady o viastnicive produktu v mene Zakaznika, za ugelom
preukazania vlastnictva IBM k tymto produktom. Zakaznik nesmie produkty predat, zataZit, darovat,
prenajat alebo inak scudzit' alebo zafazit' akoukolvek inou formou. Zakaznik sthlasi s tym, Ze je
vyluéne zodpovedny za vyber, pouZivanie, servis a tdrzbu produktov ako i vysledky ich pouzivania.
Zakaznik tymto prehlasuje, Ze produkty budld pouzivané na podnikanie alebo obchodné dcely, azZe
primarnym tcelom ich obstarania nie je vlasina osobna potreba alebo potreby jeho domacnosti.

7. ZARUKA

Vo vzfahu ku produktu, ktory nedodala IBM, Zakaznlk tymto potvrdzuje, Ze si sam vybral dodavatela
takéhoto produktu. Vzhladom na to IBM nezodpoveda za (i) vlastnosti a funkénost’ proedukiu  a (i)
akékaolvek Skody sposobené jeho pouZivanim, S vynimkou prava vypovedat' kipnu zmluvu z dévodu
nedostatocne] funkénosti, IBM tymto postupuje na Zakaznika svoje prava vyplyvajlice zo zaruky voci
dodavatelovi produkiu v zmysle kupnej zmluvy, a Zakaznik tymto prijima postipene prava a sUhlasi s
tym, Ze akékolvek prava vyplyvajlice zo zaruky vo vztahu k funkénosti alebo zaruke za akost' tychto
produktov, ktoré nedodala IBM, si bude uplatiovat vyhradne voé&i dodavatelovi tychio produktov a nie
vodi IBM. Zakaznik je povinny bezodkladne plsomne oznamit' IBM akékolvek naroky, ktoré si uplatnil
voc] dodavatelovi produktu z dévodu vad alebo nedostatocnej funkénosti produktov, ktoré nedodala
IBM. Zakaznik sa tymto nezrusitelne zavazuje spétne postupit tieto zaruéné prava na IBM na zaklade
jej pisomnej Ziadosti. Povinnost Zakaznika platit dohodnuté splatky 1BM podfa Zmluvy zostava
uplatiiovanim prav zo zaruky vznesenych Zakaznikom vodi dodavatelovi produktu, nedotknuta.
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Vo vztahu ku kaZde] poloZke produktu dodaného spalo€nostou IBM, IBM poskytuje nasledujicu
zaruku po¢as zarucnej doby tak, ako je to Specifikovane vyssie.

1) pri kazdej hardvérovej polozke dodane] spoloénostou [BM, IBM zaruduje, Ze:

- je bez vad materialove] povahy a vad v spracovan(; a Ze
- zodpoveda svoje] Specifikacii.
Zarugna doba je pevna doba Specifikovana vyssie, ktora sa zaCina dnom instalacie produktu. Pocas

zaruénej doby |IBM zabezpeCuje opravu avymenu produkiu bezodplaine a podla typu zarucnej
sluzby, ktory IBM pre prisiudny produkt urcila.

Obycajné obmedzenie pouzitelnosti produktu necpraviuje Zakaznlka k znizeniu jeho splatkovych
povinnasti dohodnutych v Zmluve. Zakaznik si z tohto titulu mézZe [en uplatnovatl’ svoje zaruéné prava
na opravu alebo vymenu vadnych poloZiek produktu.

2) pri kazdej softvérove] poloZke dodanej spoloénostou [IBM, IBM poskytuje zéaruku uvedenn v
prislusnej:

Licencii na softvér za predpokladu, ze Zakaznik splnil podmienky stanovene v licendénej zmluve.
Licenénd zmluva mdze obszhovat | dodatotné podmienky tykajhce sa sluZieb K programu. Zarucna
dobz je bud stanovena v Lizingovej zmluve alebo vlicencii na softver (licentnej zmluve). Ak
podmienky licencie nestanovujtl inak, zaruéna doba pre softverové polozky zacina plyndt’ driom jeho
instaladcie. ObyGajné obmedzenie pouzitelnosti softvéru neopraviuje Zakaznika ku znizeniu jeho
splatkovych povinnosti dohodnutych v tejfto Zmiuve.

PrediZenie zaruénej doby:

IBM nezaruéuje neprerusovanl alebo bezchybnu Cinnost produktu(ov) alebo Ze opravi vielky vady.
Zaruky uvedené vysdie sa neaplikuji v pripade ked doSlo k nespravnemu pouzivaniu produkiu
(vratane ale nielen, pouZitia inej neZ I1BM pisomne autorizovanej kapacity a deklarovanej sposobilosti
produktu), z dovodu nehody, modifikécie, nevhodného fyzikalneho alebo prevadzkového prostredia,
prevadzky vinom nez uréenom prevadzkovom prostredi, nevhodnej ddrzby zo strany Zakaznika,
najma z dévodu nesplnenia zavazkov podla ¢lanku 9 alebo zlyhanim spdsobenym viyrebkom, za ktory
nezodpoveda IBM. Zaruka sa vyluéuje v pripade odstrédnenia alebo zmeny identifikacnych Stitkov
stroja alebo jeho Castl.

TIETO ZARUKY SU VYHRADNYMI ZARUKAMI ZAKAZNIKA A NAHRADZAJU VSETKY INE
ZARUKY ALEBO PODMIENKY ICH UPLATNOVANIA €l UZ VYSLOVNE ALEBO ODVODENE
VRATANE, ALE NIELEN ODVODENYCH ZARUK ALEBO PODMIENCK PREDAJA
A SPOSOBILOSTI ALEBO VHODNOSTI PRODUKTU FRE DOHODNUTY UCEL, A S VYNIMKOU
ZAKONNYCH ZARUK.

8. PATENTY A AUTORSKE PRAVA

Ak si tretia strana uplatiiuje préava v suvislosti s tym, Ze produkt dodany IBM Zakaznikovi podla
Zmluvy porusuje patentové alebo autorské préva tejto strany, IBM bude viest’ obhajobu Zakaznika
voéi takymto uplatiiovanym pravam na naklady 1BM a uhradi vSetky naklady, Skody a trovy pravneho
zastupenia, o ktorych rozhodne sid vo svojom kone€nom rozhodnuti za predpokladu, ze Zakaznlk:

1. okamzite pisomne oznami spoloénosti IBM takto uplatiiované prava; a

2. umozni spoloénosti IBM kontrofu obhajoby a spolupracuje s IBM na obhajobe a suvisiacich
rokovaniach o urovnani sporu.

Ak si tretia strana zagne uplatnovatl takéto prava alebo je pravdepodobné, Ze Kk takejto situacii dojde,
Zakaznik sthlasl s tym, Ze bude sthiasit' s tym, aby |BM umoznila Zakaznikovi pokracovat v daldom
pouzivan! produkiu alebo ho modifikovat, alebo ho nahradit’ produktom, ktory je minimalne funktne
ekvivalentny. Ak 1BM urcl, ze ziadna z tychto moznostl nie je oddvednene mozna, Zékaznik suhlasi
s vratenim produktu spoloénosti IBM na zaklade pisomnej Ziadosti od IBV. IBM v takomto pripade
poskytne Zakaznikovi dobropis rovnajuci sa Giastke, ktord Zakaznik uhradil za obdobie, pocas kiorého
nemohol produkt pouzival' z dévodu uplatiovania prav tretej strany tak, ako sa to uvadza v tejto ¢asti.

Tento &lanok upravuje vyCerpavajuco vietky zavazky IBM vodi Zakaznikovi z titulu porusenia
patentov a autorskych prav tretej strany.
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Na produkt, ktory nedodala IBM, sa ustanovenia tejio ¢asti pouZijtt len viedy, pokial si dodavatel
nespint svoje obdobne ako tu uvedené povinnosti v primerane] lehote od oznamenia Zakaznika o
uplatnenych pravach tretgj strany, ktoré musia byt vznesene voéi dodavatelovi a I1BM.

g. UDRZBA; KONTROLA; OZNACOVANIE

Zakaznlk sa zavézuje viest a prevadzkovat kazdi poloZku produkiu podla prisiugnych Specifikacil
vyrobecu v primeranych Gdrzbovych a prevadzkovych podmienkach a s ofakavanym prihliadnutim na
obvykle opotrebenie produktu. Na zaklade Ziadosti Zakaznika IBM zabezpedi na naklady Zakaznika
Gdrzbu produkiu dodaného spoloénostou IBM aak to bude mo2né, aj produktu dodaného inym
dodavatefom. Vetky diely nainstalované v stivislosti s vykonom zaruéného a udrzbového servisu st
vlastnictvom {BM.

Zakaznlk sthlasl s tym, Ze na poziadanie IBM, jej spristupni zaznamy ¢ produktoch a o ich udrzbe na
kontrolu zo strany zastupcov IBM poéas beZného pracovného &asu a Ze prislusne oznadi produkty
podfa poziadaviek IBM.

10. ZMENY

S predchéadzajicim plsomnym sthlasom [BM je Zakaznik opravneny zmenit akikolvek poloZku
produktu. Kazda ¢ast produkiu spoloénosti IBM, kiord Zakaznlk odstrani, zostava viastnictvom 1BM
a Zakaznik nesmie takéto Casti predat, previest, vymenit' alebo inak s nimi nakladat. Predtym ako
Zakaznik vrali produkt spat IBM, musi ho vratit do pdvodného stavu na svoje viastné naklady,
s pvodnymi sOéastami, kioré Zakaznik predtym odstranil. Upravy na produkte, ktoré neboli
odstranené pri vrateni produktu IBM, sa stant vlastnictvom [BM bez dalSieho poplatku a nesmi byt
zataZené akymkolvek pravom tretej strany.

11. PREMIESTNENIE; POUZIVANIE TRETOU STRANOU; PRIDELENIE

Zakaznik moZe premiestnit produkt vramei Slovenska a vramci svojho  podniku  len
s predchadzajlicim plsomnym ocznamenim tejto skutotnosti 1BM, Zakaznik moZe produkt dalej
prenajat’ (sublizovat} len s predehddzajucim plsomnym sihlasom spolonosti IBM. V kazdom takomto
pripade Zakaznik zostava vidy zodpovedny za dodrzanie vsetkych podmienok tejto Zmluvy
a zavdzuje sa zabezpetit' splnenie vSetkych povinnesti a zavazkov podla tychto podmienck. Zakaznik
nesmie postapit, previest alebo inak nakladat' s poloZkami produktu, ani poverit' iné osoby vykonom
svojich zavazkov zo Zmluvy. Bez ohladu na vy38ie uvedene, akykolvek prevod alebo iné nakladanie
so softvérom poskytnutym podla podmienck Lizingovej zmluvy sa vZdy spravuje podmienkami
prisiusnej licencie. IBM je podla tejto Zmiuvy opravnena postupil’ alebo zriadit' zalozny narok na
produkte, ktory nebude matf’ vplyv na Ziadne z prav alebo povinnostli Zakaznika. Zakaznik stihlasi
s tym, Ze spolotnost IBM je opravnenag postipit Zmiuvu inel spoloénosti IBM. IBM je zarover
opravnena postupit’ svoje prava na Ghradu dohodnutych splatok podlfa Zmluvy akejkolvek tretej
strane.

12. MOZNOSTI UKONCENIA LiZINGU

Za predpokladu, ze Zakaznlk neporusit Zmluvy, po ukonceni dohodnute] doby trvania lizingu st jeho
moznosti ukonéenia lizingu na polozky produktu nasledovné: (a) pokracovanie v lizingu na dalsie
obdobie 1 roka; alebe {b) kiipa produktu za jeho aktualnu trhovi hodnotu, resp. nadobudnutie trvalej
licencie na pouZlvanie softvéru podlfa podmienck prislusnej licenéne] zmiuvy, pricom sa na tdto
licenciu mdZu aplikovat' dodatoéné periodické licenéné poplatky splainé poskytlovatelovi licencie;
alebo (c) vratenie produkiu.

Ak sa Zakaznlk rozhodne dalej pokracovatl v lizingu alebo kipit produkt od tBM, 1BM poskytne
Zakaznikovi na zaklade jeho pisomnej Ziadosti, podmienky ponuky na pokracovanie v lizingu afalebo
kKipu produkiu. Zakaznik je povinny pisomne oznamit' IBM svoje rozhodnutie o volbe jednej
z mozZnost! ukoncenia lizingu najneskér dva mesiace pred ukonéenim lizingového ohdobia, kioré
bude zarovei predstavovat jeho koneény suthlas s podmienkami ponuky IBM na dalsie pokradovanie
v lizingu alebo kipu produkiu, V pripade, ak sa Zakaznlk rozhodne kupit' produkt, obdrZi od IBM
faktaru na kipnu cenu, kiora bude splatna okamzite po jgj obdrzanl. Vzhiadom na fo, Ze riziko vzniku
nebezpefenstva skody na jednotlivych poloZkach hardvéru prechadza na Zakaznika hezprostredne
po ukondéeni daby trvania lizingu, viastnicke pravo ku hardveru prejde na Zakaznika aZ na zaklade
Ghrady celej fakturovanej Ciastky.

Ak Zakaznik neoznamisvoje rozhodnutie o vybere moZnosti ukoncenia lizingu naéas vo vyssie
dohodnutej lehote, doba trvania lizingu produktu sa automaticky prediZuje za rovnakych zmiuvnych
podmienok a priemerne] periodickej vysky splatky, ktora vSak nebude niZSia nez skutocéna trhova
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hodnota za najom produktu az do gasu, pokym nebude Zmiuva vypovedana niektorou za zmluvnych
stran na zaklade predchadzajiiceho pisomného oznamenia s jednomesacnou vypovednou lehotou.
IBM rovnako predl#i dobu trvania lizingu v pripade, Ze sa Zakaznik rozhodne pre moznost vratenia
produktu a nezadle 1BM oznamenie o svojom rozhodnuti do 7 dni od ukongenia doby lizingu.

13. VRATENIE PRODUKTU

Zakaznik zodpoveda za: a) odinstaiovanie a vratenie produktu vratane thrady ceny za prepravneé do
miesta uréenia v Slovenskej republike, ktoré IBM stanovi. V pripade softvéru, opravnenie na
pouZivanie softvéru poskytnuié podfa Lizingovej zmluvy konél diiom Géinnosti ukonéenia Zmiuvy
a Zakaznik je povinny zmazat' a odstranit vietky kopie softvéru. Zakaznik sa zarovef zavazuje na
siadost IBM potvrdit, Ze softvér uz dalej nepouZiva; ab) vy$ku nakladov na servisnd podporu
produktu vyrobcom. Zakaznik sa zavazuje odstranit’ vSetky data a informacie vratane zakadovanych
dat a informacii, hesiel, programov a dévernych, zakaznikovi patriacich informacii ako [ osobnych
tidajov eSte pred vratenim produktu 1BM. IBM v Ziadnom pripade nezodpoveda za zachovanie
davernosti alebo bezpeénosti akychkalvek udajov a déat obsighnutych vo vratenych produktoch.

Produkt bude vrateny IBM do 7 dnf po ukonéeni doby lizingu. Zakaznik je povinny vratit produkt
v stave uvedenom v &asti 9 a 10. V pripade, ak produkt nie je vrateny alebo vy$sie uvedene zavazky
vzhtadom na softvér nie sU spinené do stanoveného datumu, je Zakaznik povinny uhradit’ pravidelny
splatku za polozku vztahujicu sa na produkt, ktory nebol riadne vrateny IBM alebo za ktory 1BM
neobdrzala poZadované potvrdenie tak, ako sa uvadza vyssie. Tato thrada nema vplyv na predizenie
doby trvania lizingu podfa Gasti 12 a na pravo 1BM pozadovat néhradu za Skody prevySujtce tito
giastku.

14. NEBEZPECGENSTVO VZNIKU SKODY, STRATY ALEBO ODCUDZENIA

IBM zriaduje po dobu trvania lizingu na svoje vlastné naklady poistenie hardvérovych poloZiek pre
pripad $kody, straty alebo kradeze produktu nahlasene] prislugnému policajinému organu, pokial ku
gkode nedoslo jednym z nasledujucich dovodov:

a) imyselné nespravne nakladanie s produktom alebo hruba nedbanlivost’ Zakaznika;

b) zmeny, Cpravy alebo elektrické pripajky nedodané spolognostou {BM aleba pévodnym vyrabcom
produktu alebo pouzitie nevhodného prislusenstva;

c) vojna, zemetrasenie a nuklearna reakcia alebo radioaktivita;
d) pouzitie produktu na iné uéely neZ na spracovanie Gdajov; a
e) krade? mobilne pouZivanych ¢astl poloziek produktu.

IBM si vyhradzuje pravo opravit poskodeny hardveér alebo ho vymenit za iny hardvér rovhakeho typu
alebo taky, ktory je prinajmensom funkéne ekvivalentny. Ak sa IBM rozhodne pre uplatnenie tohto
prava, vzajomné zavazky zmluvnych stran zostavajl aj nadalej zachované. Zakaznik je v taktomto
pripade zodpovedny za Ghradu i} spoluitasti ekvivalentu vo vyike 3.000 USD v eurach za kazdl
jednotliva udalost a miesto; alebo (if) nakladov na opravu alebo nakladov na vymenu, t.j. kiipniu cenu
produktu nahradzajiceho poskodeny produkt, podla toho, ktora cena je nizsia. Ak IBM uréi, ze
produkt nemoZnc za ekonomicky prijatelnych nakladov opravit alebo ho vymenit, Zakaznik sa
zavéazuje uhradit’ spoloénosti IBM nizsiu z nasledujtcich &iastok (i) [vy5sie uvedent mieru spoluticasti]
alebo (i) skuto&nd trhovl predajni cenu produkiu a Zmiuva sa ukonéi vo vztahu k danému produkiu
bez akychkolvek zavazkov uhradzat' dalsie lizingove splatky za tento produkt IBM.

Aktkolvek Skodu, stratu alebo odcudzenie produktu must Zakaznik bezodkladne pisomne oznamit
spoloénosti 1BM.

15. DANE
Zakaznlk sa zavdzuje uhradif vSetky dane apoplatky uloZené prisiusnymi pravnymi predpismi
v stivislosti s dafiovym plnenim podra tejto Zmiuvy, s vynimkou dane z prijmu 1BM. ‘

16. OBCHODNI PARTNERI IBIM

IBM ma uzatvorené zmiuvy s urditymi organizaciami (nazyvanymi "obchodni partneri IBM") za tuéelom
propagacie, predaja a podpory urgitych produktov a sluzieb. Ak si Zakaznik objedna podfa Zmluvy
produkt spolognosti IBM (ktory je Zakaznikovi predany obchodnym partnerom IBM vystupujici v
pozicii IBM obchodného zastupcu), 1BM potvrdzuje, Ze zodpoveda za poskytnutie produkiu
Zakaznikovi podla zaruénych a inych podmienok Zmluvy. [BM nie je zodpovedna za 1) konanie alebo
opomenutie zo strany obchodnych partnerov IBM, 2) akékolvek dodatotné zavazky, ktoré majd voti
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Zakaznikovi, alebo 3) akékoivek produkty alebo sluzby, ktoré dodaju Zakaznikovi na zaklade
vlastnych zmldv.

17. PLATNE PRAVO; JURISDIKCIA

Zmluva sa riadi avyklada podla slovenského prava. Zmluvné strany sa tymto dohodli v stlade
s ustanovenim § 262 Obchodngho zakonnlka, Ze ich zdvazkovy vztah sa spravuje Obchodnym
zakonnikom. Konvencia Spojenych narodov o zmiuvach pre medzinarodny predaj tovarov sa
neaplikuje. Vetky spory, ktoré mozu vzniknit' z tejto Zmluvy atebo ktoré sa tykaji jej porusenia alebo
neplatnosti, budt v kone¢nom dosledku rieseng vecne a miestne prisiusnym studom v zmysle zakona
¢ 99/1963 Zb. Obdiansky stdny poriadok.

18. OBWMEDZENIE ZOPDOVEDNOSTY; NEVZDANIE SA PRAVA.

Zmluvné strany sa zavazujl vynaloZit maximalne usilie, aby zabranili vzniku $kod a minimalizovali
rozsah uZ vzniknutych Skdd. Z dovodu porudenia zmiuvnych povinnosti zo strany 1BM alebo inej
zodpovednosti mézu nastat' okalnosti, kedy bude Zakaznik opravneny uplatfiovat si nahradu kody od
IBM. V zmylse platnych pravnych predpisov a Zmluvy v kazdom takomto pripade bez ohladu na
pravny titul na zaklade kiorého si bude Zakaznik vymahat nahradu Skody od |BM (vratane
podstatného porusenia Zmiuvy, nedbanlivosti, uvedenia do omylu alebo inych pravnych narokov
vyplyvajucich zo Zmluvy alebo zakona), 1BM zodpoveda maximalne do vysky:

1. platieb uvedenych v predchadzajicej gasti o patentoch a autorskych pravach;

2. &kody za ubllzenie na zdravi {vratane dmrtia) a Skody na nehnutelnom majetku a hnutefnom
osobnom majetku;

3. v pripade inej skutotnej priamej Skody do vysky vysse] z nasledujticich maznosti: i) sumy
3.000.000- SKK [slovom troch milidriov slovenskych koron] {99.581,76 Eur [slovom
devatdesiatdevattisispat'stoosemdesiatjeden elr a sedemdesiatsest centov]} alebo it} do
vysky financovanej iastky za produkt, ktory je predmetom naroku.

Za Ziadnych okolnost! IBM nezodpoveda za:
1. néroky tretich stran za $kody voi Zakaznikaovi (iné nez tie, ktoré st uvedeneé v prvych dvoch
odsekoch vyssie);
2. stratu alebo poskodenie zaznamov alebo tidajov Zakaznlka; alebo zviastne, nahodné alebo
nepriame $kody alebo za hospodarske nasledné Skody (vratane uslého zisku alebo straty
uspor) g ked bola IBM vopred informovana o moznosti ich vyskytu.

Obmedzenia sa pouZij v rozsahu, v akom nie su obmedzengé kogentnymi ustanoveniami §§ 373-386
Obchodného zakonnika.

Nevymahanie urcitého prava podla tejto Zmluvy alebo alebo vzdanie sa uplatiovania niektoreho
ustanovenia tejto Zmiuvy nebréni Zziadnej strane pozadovat riadne pinenie vietkych dohodnutych prav
a povinnosti v budtenosti.

19. NEPLNENIE; OPRAVNE PROSTRIEDKY

Za neplnenie Zmluvy zo strany Zakaznika sa povazuje, ak on alebo akykolvek rucitel podfa Zmluvy:
(a) neuhradl akukolvek dihovand siastku do 14 dni po jej splatnosti; alebo (b) prenajme dale]
(sublizuje), premiestni, postupi alebo inak prevedie produkt v rozpore so Zmluvou; alebo (c) uvedie
nespravne Gdaje v Ziadosti o tver; alebo (d) nenapravi akékolvek iné porusenie zmiuvy do 15 dni od
obdrzania plsomného upozornenia I1BM; alebo (e) z vlastnej voie uskutolni postitpenie akychkolvek
prav, povinnostl a/alebo produktov v prospech svojich veritefov; alebo (f) poda alebo podal proti
Zakaznikovi navrh na zacatie konkurzneho, restrukturalizacného alebo obdobného konania v zmysle
zakona o konkurze a restrukiuralizacii alebo obdobnéeho z&kona: alebo (g) si nepini iné povinnosti zo
zmiav, ktoré ma uzatvorené so spolognostou IBM.

V pripade nepinenia Zmluvy zo strany Zakaznika alebo akéhokolvek rugitela zo Zmluvy tak, ako sa to
uvadza vyssie, sa vietky splatné Ciastky alebo giastky, ktoré sa este len maju stat splatnymi, stand
okamzite splatné a Zakaznik je povinny ich bezodkladne uhradit bez daléej vyzvy zo strany IBM a IBM
je na zaklade toho zarovef opravnena podfa vlastného uvaienia a bez zbavenia Zakaznlka jeho
ostatnych povinnosti vyplyvajlcich zo Zmiuvy ako i bezohladu na yyuzitie daldfch dostupnych
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pravnych prostriedkov, postupovat vzmysle jednej alebo viacerych nasledujicich maoznosti: (&)
ukonéit Zmluvu. V takomto pripade sa produlkt(-ty) vrati IBM do 7 dni od dorugenia pisomného
oznamenia 1BM o ukongeni Zmluvy, pricom sa primerane pouZiju ustanovenia ¢asti 13 tejto Zmluvy,
ak nie je uvedene inak v tejto casti. Zakaznik je povinny si spinit zavazky podla ¢asti 13 tejto Zmluvy
do 7 dni od dorucenia plsomného oznamenia IBM o ukongeni Zmiluvy. Ak Zakaznik nevrati produkt v
zmysle vyssie uvedeného, IBM je opravnena siadat o vratenie produkiu alebo zrugit opréavnenie
Zakaznika pouZivat softver a zabranit mu v jeho dalsom pouzivani; (b) vymahat vetky dohodnuté
splatky aine neuhradeneé Giasiky, ktoré su nadale] splatné podla Zmiuvy; a (c) pozadovat Uhradu
akychkolvek nakladov, ktoré jej vznikli pri uplatfiovani svojich prav zo Zmiuvy & inych poplatkov alebo
narokov tretich strén; a (d) uplatnit akékofvek dalsie pravne prostriedky podla platnych pravnych
predpisov a pozadovat nahradu trov konania vratane trov pravneho zastopenia, ktoré vznikli pri
vykone tychto prav.

20. 7 AVERECGNE USTANOVEN!IA.

Obive zmluvné strany sa dohodl, se v zmysle dohodnutych ustanoveni tejto Zmluvy:

1. siadna strana neudeluje druhej zmluvnej strane pravo pouZivat jej (alebo ktorejkolvek ¢asti jej

Podniku alebo spoloénosti ku ktorej patrf) obchodnt znacku, obchodne meno alebo iné

oznatenie, pri akejkolvek propagacne] ginnosti alebo publikécii bez igj predchadzajiceho
plsomneho sthiasuy;

2. vietky vymenene informacie sa nepovazujl za daverne. Ak niektora strana poZaduje vymenu
davernych informacil, tito ie moZné uskutoénit' len na zéklade podpisane] zmiuvy © vymene
dovernych informacii;

3. karda strana poskyluje druhej zmiuvnegj strane iba tie licencie a prava, ktoré sl tu vyslovne
uvedené. Neposkytujl sa Ziadne iné licencie alebo prava (vratane licencil a prav k patentom);

4. kazda strana je opravnena komunikovat s druhou zmiuvnou stranou aj prostrednictvom
elekironickych prostriedkov 2 takéto pravne uUkony sa povazujl za platnd pfsomnu
komunikaciu v rozsahu povolenom podla platnych pravnych predpisov. |dentifikacny kod
{nazyvany "ID uZivatela®), obsiahnuty v elektronickom dokumente sa povazuje za dostatocny
na preukazanie identity odosielatela a pravosti dokumentu;

5. kazda zmiuvna strana poskyine druhej strane primerand moznost na splnenie svojich
zavazkov zo Zmiuvy este predtym, ako si zacne uplathovat svoje prava vyplyvajice
z porusenia zavazkov druhej zmluvne] strany,

6. iadna zmluvna strana nepoda navrh na zadatie konania po troch rokoch od vzniku Zalobného
dévodu, pokiafl to nie je v rozpore 5 prisludnymi pravnymi predpismi; @

7. ziadna zmluvna strana nezodpoveda za nesplinenie svojich Favazkov zo Zmiuvy z dovodov
okolnosti vylugujucich jgj zodpovednost alebo fzv. vis maior okolnosti.

Zakaznik sa zavazuje dodrziavat vietky prisludne vyvozné a dovozné pravne predpisy ako
i poskytovat suginnost pri kontrol&ch vykonavanych na zaklade tychto pravnych predpisov.

Zakaznik tymto vyslovuje svoj suhlas s uchovavanim a pouzivanim svojich kontaktnych alalebo
osobnych informacil 7akaznika zo strany 1BM, ako napriklad mena, telefénne &lsla, e-mailové adresy
a iné informécie, ktoré Zakaznlk poskytol alebo poskyine IBM, ato v ktorejkolvek krajine, v ktorej 1BM
vykonéva svoju obchodny éinnost. 1BM bude spracovéavat' a pouzivat tieto informacie v stvislosti so
vzajomnym obchodnym vztazhom s0 Zakaznikom a vyhradzuje si pravo poskytnut' taketo informacie
dalej spolodnostiam v ramai skupiny 1BM Corporation, jej zmluvnym partnerom, pravnym nastupcom
a tretim stranam, akymi sl napr. subdodavatelia, konzultanti a spolognosti, s ktorymi 1BV uzavrela
zmluvu 0 propagacii, predaji a podpore vyrobkov a sluzieb na ucely, ktoré st Vv silade s ich
spolognymi obchodnymi  ¢innostami, yratane komunikacie so Zakaznikom {napr. Vv dasledku
spracovaniu objednavky, reklamnym alebo marketingovym prieskumom). 7akaznik zaroveh sihlasi s
tym, aby IBM postipila sumame udaje Lizingovej zmiuvy dodavatelovi produktov alebo 1BM
obchodnému partneravi, s kiorym ma Zakaznik uzavretd dodavatelskd zmiuvu.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejio Zmiuvy stane neplatnym alebo nevykanatefnym, zostavajlce
ustanovenia Zmluvy zostavajd nedoknuté v pinom rozsahu. Ak by sa niekiore ustanovenie zo Zmiuvy
preukazaielne stalo neplatnym alebo nevykonatefnym, smiuvné strany sa dohodl, ze ho v&o
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najkratsom moznom Ease nahradia pravne platnym a vykonatefnym ustanovenim s rovnakym alebo
perovnatefnym ekonomickym (&inkom.

Tato Zmluva predstavuje (plnt zmluvnd Gpravu dohodnuttl medzi zmluvnymi stranami vzihfadom na
jei vyssie uvedeny predmet. Zmluva nahradza vsetky navrhy na uzavretie zmluvy alebo
predchadzajice zmiuvy a je moné ju zmenit' iba pisomnou zmiuvou k tejto Zmluve medzi stranami,
a to vo forme ogislovanych dodatkov k nej podpisanych ocboma zmiuvnymi stranami.

Dolupodpisany zékaznik vyhlasuje, ze si precital tieto V8eobecne podmienky lizingu, a Ze sihlasi
s ich obsahom a na dékaz toho pripdja k tomuto dokumentu svoj podpis.

IBM Slovensko, spol. s 1.0.: Zakaznlk: Statna opera Banska Bystrica
i:;{F'E"V i.: i ) ; S
ey AL LPEERA
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